nebyl drive chrinén pred Eeskym, moravskym a slezskym, jako neni chrinén dnes, naopak ziskal
nabytim vlivu na politiku dopravni, tarifni atd. Slovensko a Podkarpatskd Rus jsou zem& chudsi nez
zemé historické, ale také nez Madarsko, a nad to za starého hospodatsko-politického systému patiily
k zemim zanedbivanym, od nich# rozlisoviny zemé favorisované, jako zemé alpské a sttedni Uhry.
Vétsina slovenskych bolesti jsou spoleéné bolesti eskoslovenské, ba &asto evropské. Nelze mluviti
o zvlastni prosperité slovenského priimyslu pred rozpadem Rakousko-Uherska, jenz nikdy nesnesl
stovndni s primyslem v zemich &eskych. Nad to mél za jednu z podminek prosperity nizké mzdy
a bezpravné postavent slovenského délnictva. Slovensky priimysl ma v mnohém ohledu stejn& vghodné
podminky prosperity jako v zemich Eeskych, na pt. stejn& daleko k uhelnym panvim. M4 k disposici
bohatstvi vyuzitkovatelnych vodnich sil, vyhodngji si opatfuje naftu doméci i cizi, m4 sice Zelezné
tudy horsi kvality, ale m4 velké bohatstvi lesni a zemé&délskych produktii. Vinna je celkovd zaostalost.
Treba zvétsiti vynos zemédélstvi, zejména vsak v oboru stdtni spravy budovati komunikace, stavby
Zelezniéni, ptistavni, silniéni, regulace tokdl, jez také prospgji zaméstninim necvieného délnictva.

MEZINARODNI POSTAVENI CESKOSLOVENSKA
DNES A PRED DESITI ROKY.

Revue Nové Cecby zahdjila své &. 7./8. dvahou Dr. Rudolfa Broze srovnavajici mezindrodni posta-
veni naseho stitu dnes se stavem po skonéeni svétové valky. Byli jsme neseni vseobecnym proudem
vity ve vitézstvi spravedlnosti, svobody, sebeuréeni, patiili jsme k taboru vitézl, ostte oddélenému od
tdbora porazenych. Dnes pry neni této viry, neni spojeneckeé jednoty, kazdy stdt se zajistuje pro sebe
ptedvileénymi methodami mezindrodni politiky. Tehdy prchajici némecky cisat byl symbolem starého
tadu, triumfalng vitany americky president symbolem fidu nového. Cisaf se sice nevritil, ale americky
president byl zrazen svym narodem. Dnes se sou¢asné s diskussi o odzbrojeni vyjedndva o vojenské
smlouvé mezi Italif a Madarskem. Soub&zn& s moralnim ovzdusim se zménila i politickd konstelace,
zejména v poméru Némecka a Francie, byvali nepratelé usiluji o poklidny sousedsky pomér, jemuz se
i my ptizptisobujeme. Hlavnim vsak rozdilem pro nasi mezinirodni posici jest dorozuméni italsko-ma-
darské. Vyznam Madarska neobyé&ejné stoupl, jak sv&déi zejména projednavani stiZznosti madarskych
velkostatkat postizenych rumunskou pozemkovou reformou nebo projedndvini pripadu svatogott-
hardského. Madarsko se ptipravuje k odvetné valce proti ndm. Jeho spojenec Italie se chysta k valce s Jugo-
slavii o druhy bteh Jaderského mote. Nase spojenectvi vii¢i Jugoslavii zpiisobuje, Ze stojime jednou
nohou na Balkdné, odvékém ztidle zmatkd a mezinarodnich poruch. Nase mezindrodni postaveni nenf
zdaleka tak priznivé dnes, jako bylo pted deseti lety. — Nechme stranou presné uréeni mocenské hod-
noty ¢&initeld jsoucich ve hte i jejich skuteénych tendenci, jez ptesahuje meze poznimky, a vsimn&me
si jen BroZovych obecnych tvah o dpadku vlivu myslenek svobody, sebeuréeni, demokracie, spravedl-
nosti, nové diplomacie atd. BroZ z nich nevyvozuje zdvéru, ale €asto slysime a Eteme zavér, Ze tedy jest
tteba chopiti se p&sténi tendenci vitézicich, materielnich zajm8, mocenského vlivu atd., a vzditi se on&ch
myslenek ethickych jako posetilych snd. Jest to roztrpEeny zdvér psychologicky pochopitelny, ale na-
prosto nespravny, jen by hlésal v mezinarodni politice podporovani toho, co jest proti ndm, a opousténi
toho, co jest pro nds.

LITERATURA.

FRANGCOIS CHARLES-ROUX: TROIS AMBASSADES FRANGAISES A LA
VEILLE DE LA GUERRE. Paris, Plon 1928. XLIII- 223 stt.

Titul knihy »T#i francouzska velvyslanectvi v ptedveéer valky« je jisté lakavy pro Francouze, ale
sotva upouta cizince; péaskovy titul » Agonie miru« pripomind udilosti, jez se ndm uZ nezdaji aktual-
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nimi, a o nich si myslime, %e je jiZ dostateén& zname z Eetnych knih o vzniku svétové vilky. Ale sotva
jsme zaéli &st, kniha nds zaujme. Pozndvime brzy, Ze to neni jen historie tii francouzskych velvysla-
nectvi a e to neni ani pouhé li¢eni agonie miru. Je to sim Zivot — Zivot téi hlavnich mést, Zivot t¥f
zemi v onéch prvnich dnech sv&tového konfliktu, jejichz dzkost jsme prozivali i my. Knizka je tryptych,
jeho? jednotlivé obrazy se odehrivaji v Londyn, Rimé a Berling. Kazdé li¢eni vzniku svétové valky se
snaZi, aby bylo dokumentarni; ne kazdé je vsak Zivé. A Zivotnost liceni je kromé dokumentarni ceny
velikou prednosti knihy p. Charles-Roux. Autor, nynéjsi vyslanec Francie v Ceskoslovensku, mél moz-
nost pozorovati pfimo mista i osoby dramatu. Od r. 1912—1914 byl prvnim sekretdfem velvyslanectvi
v Londyné a r. 1916 prisel na velvyslanectvi do Rima. Nebyl sice v Berling, ale litent berlinskych uda-
losti dava tusiti, Ze znd dobte taméjsiho velvyslance Julia Cambona, bratra londgnského velvyslance
Pavla Cambona.

Nejzivejsi je prvni obraz »V ptedveéer boje v Londyné 22. &ervna—4. srpna 1914<. ProZivime
viechny peripetie dramatu — od bezstarostného poéitku, kdy Londytiané sotva reagovali na sarajevsky
atentét aZ po nadSeny zp&v Marseillaisy pod okny francouzského velvyslanectvi. A mezi tim houzevnaty
boj o to, na kterou stranu se postavi Anglie. Ten li¢i p. Charles-Roux den ze dne, ba téméf hodinu od
hodiny. Vidime, jak se anglické vlddni keuhy jen pomalu rozhodovaly, sledujeme napjaté vytrvalé dsilt
velvyslance Pavla Cambona, dsili, které musilo na konec dosshnouti tspéchu. A dospivame az k onomu
vegeru, kdy se Pavel Cambon vraci v noci po dni plném préce na velvyslanectvi a dkive, nez odejde do
svého pokoje, stavi se v kancelati svych tajemniki. »O piilnoci poéaly biti hodiny na krbu. Poslouchali
jsme dvanct dderd v nabozném tichu, a kdyZ odbil poslednt, pravil statitky velvyslanec ponékud slav-
nostnim ténem: »Panové, Anglie vypovédéla vilku«. — Druhy obraz nds prenasi do Rima, do intrik,
jimiz se Rakousko a Némecko snazily zaplésti do valky i tretiho Elena trojspolku. A opét ukazuje nim
p- Charles-Roux celou trpélivou prici francouzského velvyslance Barreéra, kterou ovsem velmi podpo-
rovala protitakouskd nalada italského niroda. I tam je korunovana francouzska diplomatickd prace
tspéchem. Kdy? se p. Barrére dovi o definitivni neutralité Italie a vrati se do paldce Farnse, najde na
svém stolu velikou mapu Evropy; prvni jeho pohled padne na alpskou hranici Francie: na této strané
se nebude musit Francie starati o frontu. — Koneéné Berlin. Autor li&f podrobné protifrancouzskou
atmosféru od r. 1911, zdkulisi némecké kolonislni politiky, velikasska extempore Viléma IL., symptomy
nedstupnosti, exaltace, prepjaté naciondlni ctizddosti. Pripravuje tak scénu pro Eervnové a éervencové
dny 1914, ukazuje, Ze byly pouhym disledkem celkové nilady vypéstované némeckou diplomacii.
Tato neuptimnd diplomacie, representovand pokryteckym panem von Jagow, nemohla poslechnouti
rozvaznych slov Julia Cambona a musila nutné strhnouti do valky Rakousko i vlastni nérod. — Posledni
stranky berlinského obrazu, v nichz se li¢i, jak Né&mci zachazeli s vyslanci cizi zemé jako se zajatci nej-
horsiho druhu, ilustruje dobfe nacionalni zutivost predvaleéného Némecka.

Avsak kniha p. Charles-Roux nenf jen licenim dgjinnych fakt. Dav4 nim nahlédnouti i do vnitk-
niho diplomatického Zvota a tyto pohledy nejsou nezajimavé. Vidime ptedevsim, jak se vytvateji di-
plomatickeé situace. » Vefejnost, kterd neznd podminek mezinarodniho Zivota, €asto se pt4, jaky diivod
zpiisobil nékterou nahlou udilost, tak tfeba zasishnuti nekterého stitu do valky i mysli &asto, Ze nalezne
tento diivod v dsili & jednanich poslednich hodin. Avsak v deviti ptipadech z deseti vysvétluje se ona
udalost vztahy, které byly predem vytvoreny a peélivé udrzovany po dlouh4 léta«. Tak Pavel Cambon
pripravil v miru tajné dmluvy mezi generalnimi staby Francie a Anglie, Barrére pak si zajistil uz 1902
tajny slib Italie, Ze zlistane neutralni v pfipadu dtoku Némecka na Francii. Velikou tdlohu hraje tu
osobni prestiz diplomatova a Francie byla §tastna, Ze méla v rozhodujici chvili na hlavnich diploma-
tickych bojistich muze jako byli Pavel a Julius Cambon a Barrére. Kazdy z nich byl v zemi, kterou znal
lépe nez kdo jing, a kdyz se jednalo o to, aby tam sklizel, tedy sklizel to, co trpélivé a bez tnavy po léta
sazel a opatroval. — Pfi &etb& knihy p. Chatles-Roux vynotilo se mi také n&kolikrite heslo naseho stitu:
»Pravda vitézi.« Autor ukazuje totiZ na mnoha mistech, e francouzsti velvyslanci nebyli nikterak mefi-
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stofelské osobnosti, jez by uzivaly machiavelskyich prostfedki. Naopak, ¢asto jejich velikou vyhodou
byla hlavné jejich dobr4 a spravedliva véc » mnohem vice cenénd v mezindrodnich stycich, nez se mysli«.
To jim dovolovalo jednati s loyalnosti, taktem a mirou, kdezto némeéti diplomaté se dopoustéli ne-
obratnych mezinirodnich hrubosti, jako knize Lichnowsky, ktery #idal anglickou neutralitu i pro
ptipad poruseni neutrality belgické, nebo pan de Flotow, ktery chtél vynutiti vstup Italie do valky lzi-
vymi zpravami.

Kniha p. Charles-Roux zaujme nejen svymi fakty, nybrz i svgm poddnim. Jeho déjiny predvaletné
diplomatické Evropy jsou velmi Zivotné; jeho povahokresby ukazuji, Ze je pronikavym pozorovatelem;
jeho li¢eni, psané elegantnim, &asto obrazngm slohem, je znaéné batvité. Ke knize napsal ptknou pred-
mluvu Jacques Seydoux, teditel politického odd&leni francouzského zahraniéniho ministerstva.

Dr. Konstantin Jelinek.

ANDRE SIEGFRIED: AMERIKA PO SVETOVE VALCE. Prelozil Dr. Karel Hoch.
Praha »Orbis« 1928.

André Siegfried jest ji znim Eeskému éEtendfstvu z HriSova prekladu svého spisu » Dnesni
Anglie«, vydaného prede dvéma roky rovnéz v Orbisu. Tehdejsi Siegfriedova analysa hospodafske,
politické a socidlni Anglie vyvolala vsim pravem mnoho pozornosti, ptotoze to byl prvy spis do éestiny
prelozeny, ktery s dokonalou objektivnosti a pfi tom s neoby&ejnou ostrosti posttehu, ptipraveného
obsihlym predchozim studiem a podrobnou znalosti anglosaského svéta, presné vyznaéil dlohu této
nejdilezitéjsi slozky politiky nejen evropské, nybrz i politiky svétové. S tim v&tsimi pozadavky dluzno
pristoupiti k této druhé knize Siegfriedové do Eestiny preloZené, vEnované podle jejiho titulu sice po-
vileéné Americe, ve skute¢nosti vsak obsahujici celou vyvojovou linii Spojengch Statl a doplnénou
vyhledy do budoucnosti pravé tak presvédéivymi, jako je jeho ostatni li¢eni vybudované na zcela kon-
krétnich faktech.

Siegfried je Francouz, a trebaze sva studia anglosaské svétové oblasti ni¢im nezatizil, co by bylo
odvozovati z jeho romdnského piivodu, velmi snadno zatéZujictho pfi zndmé antithesi obou oblasti,
prece pronika slozitd a vypést&na francouzskd kultura na kazdé strance. Jest to predevsim skvélé roz-
vrZeni spisu ve tfi &sti, kulturn&-moralni, hospodatskou a politickou, zakon&ené pak zdvérem sice
velmi kritkym, obsazn&jsim vsak nez nékolikasvazkové dilo. Nenarazite tu nikde na tnavnou splet
faktd a dokladd, nybrz dostava se vam jich vécnosti v jakémsi plynulém toku, udrZovaném v neusts-
vajicim pohybu objektivitou dokonalého znalce véci a povyseného nad zdjem o uzsi &i Sirsf jejich vy-
sek. Jest to obdivuhodnd historie vzniku a rozvoje nejmohutnéjstho stitntho celku, jejz znaji d&jiny
lidstva, historie, v niZ vzrist mravnich hodnot se povznasi nad kazatelské souzeni, aby bylo lze
zkonstruovati ono jedineéné — a proto Evropé téZ nikdy plné pochopitelné — prosttedi, v néms jest pak
budovana bezptikladna organisace hospodafska se vsemi svymi prednostmi i se v&im svym nebezpe&im.
Siegfried vsude ptedvadi Zivouci organismus ndroda v plné a niéim neomezované Zivotnosti, a nikde
se nenechava svésti ke schematiim, jeZ pravé pti posuzovani Ameriky maji pro Evropana velkou pti-
tazlivost. Kniha jest pfimo nabita vyvojovou dramatinosti, jez nedovoli ani na okamzik ulpéti na
ztrnulosti historiografové. Zivot je predmétem tohoto studia, a op&t Zivot je jeho vysledkem. K tomu
pristupuje skvély styl, jehoZz hodnota nebyla v &eském prekladu niéim dotéena, styl, ktery ma smysl
i pro vtip a jemn& zabrouSenou ironickou pozndmku, tak osvéZujici tam, kde vie svadi k tomu, aby
byly hromadény ¢&islice na &islice az k tiplnému zatopeni a desorientaci &tenafové. Siegfried jich také
uziva a ne malou mérou. Umi vsak é&fsti v statistickych tabulkach a zejména dovede bezpetné vycititi
souvstaznost jejich jednotlivgch kolon, z nich% pak evokuje obraz, o jeho# Zivotnosti a priikaznosti se
statistikovi nikdy ani nezdalo pfi sbirani tohoto ohromného materislu.

V prvé &asti knihy li¢i Siegfried dramaticky konflikt mezi protestantskym Zivlem anglosaskym,
jej# representuji plivodni kolonisatofi ameri¢ti a odbojnici trincti ptivodnich osad proti Angliia mezi
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